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ACTUALIZACION INTERACTIVA DE PROGRESO

El personal presentara este informe interactivo
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An interactive explanation of AB 617
P monitoring activities in the San Bernardino,
Muscoy community | 0 Recoy
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South Coast AQMD has been conducting ‘ ‘
community air monitoring in San Bernardino,
Muscoy (SBM) since July 1st, 2019 as part of
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the AB 617 program. The air monitoring
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;QUE PUEDE ESPERAR?

* Los mapas de concentracion ayudan a
identificar los puntos calientes de
contaminacion del aire

* Los cuadros de mando interactivos
permiten la visualizacion y comparacion
de datos, asi como el acceso a los datos
de monitoreo del aire

* Los informes de progreso
proporcionan actualizaciones periodicas
sobre la implementacion del CAMP




;DONDE ENCONTRAR LOS
INFORMES DE PROGRESQOY
HERRAMIENTAS DE

VISUALIZACION DE DATOS?

http://www.agmd.gov/abé | //monitoring/sbm
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http://www.aqmd.gov/ab617/monitoring/sbm

PREGUNTAS Y RESPUESTAS

= ;Comentarios, Preguntas, Preocupaciones? \
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COMMUNITY EMISSIONS REDUCTION PLAN (CERP) IMPLEMENTATION//

= SoCalGas - Customer Assistance Programs /
SoCalGas - Programas de asistencia al cliente

= Southern California Edison — Energy Savings Assistance (ESA) Program /

Southern California Edison — Programa de Asistencia para el Ahorro
de Energia (ESA)

= Outreach Materials Update /
Actualizacion de materiales de divulgacion



SOUTHERN CALIFORNIA
GAS COMPANY

= Customer Assistance Programs

PROGRAMAS DE ASISTENCIA
AL CLIENTE

rd SoCalGas.



About SoCalGas
Acerca de SoCalGas

SoCalGas is the nation's largest
natural gas distribution utility. We
deliver increasingly clean, safe, and
reliable energy to 21.8 million
consumers through 5.9 million meters
in more than 500 communities.

SoCalGas es una de las empresas de
servicios publicos mas grandes de
distribucion de gas natural del pais,
que presta servicio de forma segura a
21 millones de consumidores a lo
largo de casi 5.9 millones de millas
en mas de 500 comunidades.

11 Glad to be of service.”




Customer Assistance Programs
Programas de Asistencia al Cliente

SoCalGas’ Customer Assistance
Programs are designed to help
residential customers with limited
income and/or special needs manage
their utility bills.

Los Programas de Asistencia al
Cliente estan disefiados para ayudar
a los clientes residenciales de bajos
ingresos y con necesidades
especiales a administrar sus facturas
de servicios publicos.

12 Glad to be of service.”




" California Alternate Rates for Energy (CARE)

Tarifas Alternativas de Energia de California
(CARE)

S =

CALIFORNIA ALTERNATE RATES FOR ENERGY (CARE)

THE CARE PROGRAM CAN HELP YOU SAVE 20% ON YOUR MONTHLY GAS BILL. @ You are currently receiving the CARE discount. The discount now appears as a
Tarifas Alternativas de Energia de California (CARE) separate credit on your bill.
Un 20% de descuento en el monto total de su factura
Current Charges
* The California Alternate Rates for Energy (CARE) program’ Oﬁers ;z:r ::n;:re:Si(:)eclr:::;197(Next schedule:t:::dza::j\:lar‘lm 201B:)seline Auowam(::e;:jz Th:rms
eligible SoCalGas® customers a 20% discount on their monthly natural Cument Previous
gas bill. The discount will be applied to the monthly SoCalGas bills Blling Period Oays [Reading - Reading - DOiffeence x BllingFactor = TotalTherms
. . . . 01/12/12 -02/13/12 32 7619 7407 212 0.991 210
following the date that the application is approved.
+  El programa de Tarifas Alternativas de Energia de California (CARE) Cieomer Charge o ST S
Proporciona un descuento mensual para clientes calificados de bajos Gas Service (Details below) 210 Therms
ingresos. El monto del descuento es 20% del costo de la energia. El Baseline Over Baseline
descuento se aplicara a la factura mensual siguiente a la fecha de Therms used 80 130
aprobacion de la solicitud. reehem - S.67373 393377
Charge $53.90 +8$121.39 = 175.29
e . e ey . Transportation Charge Adi 210 Therms x $.00065 -.14
. In addition, when qualified customers initiate new service, they may CARE Program Discount -36.08
receive a $15 discount on the Service Establishment Charge if they are TotalGas-Charges-$444.33
enrolled in CARE within 90 days of starting service.
. Ademas, cuando los clientes calificados inician un nuevo servicio,
pueden recibir un descuento de $15 en el cargo por establecimiento de FAKES:8-EEES ONIGAS CHARGES Amount($)
L. CARE Public Purpose Surcharge 1 Therms x $.07423 .07
Servicio. Total Taxes and Fees on Gas Charges $.07
OTHER CHARGES & CREDITS Amount($)
CARE Service Estab Chrg 10.00

Total Other Charges & Credits $10.00

Total Current Charges $11.33

13 Glad to be of service.”
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CALIFORNIA ALTERNATE RATES FOR ENERGY (CARE)
THE CARE PROGRAM CAN HELP YOU SAVE 20% ON YOUR MONTHLY GAS BILL.

Tarifas Alternativas de Energia de California (CARE)
Un 20% de descuento en el monto total de su factura

Eligible Customers

» Residential
= Own/rent (GR or GS rate)
+ Single-family home
* Multi-family home*
— Apartment
* Mobile home park units*
*Sub-metered units billed by property owner/manager

»  Qualified Businesses
= Residential/Living facility (GN-10 rate)
» Agricultural employee housing facility

* Migrant services and non-profit migrant farm worker
housing centers

*  Non-profit group living facility

— Homeless shelter

— Drug rehabilitation center
Halfway house
Hospice

14

California Alternate Rates for Energy (CARE)
Tarifas Alternativas de Energia de California

(CARE)

Clientes Elegibles

»  Residencial
= Es Propietario / alquiler o inquilino
* Hogar multifamiliar®
— Departamento
* Parque de casas rodantes para casas moviles*®

*Incluye unidades con submedidas facturadas por el duefio /
administrador de la propiedad

»  Negocio
» |nstalacion de vivienda
* Instalacion de vivienda para empleados agricolas

* Servicios para migrantes y centros de vivienda para
trabajadores agricolas sin fines de lucro.

* Instalacion de vivienda grupales sin fines de lucro
— Centro de refugio para indigentes
— Centro de rehabilitacion de adicciones
— Centro de rehabilitacion / hogares de transicion
— Hospicios
Glad to be of service.”



Conditions for Participation

. The SoCalGas’ bill must be in the applicant’s name and the address must be

their primary address.

. The customer must not be claimed as a dependent on another person’s income

tax return other than their spouse.

. The customer must recertify the CARE application when requested.

. The customer must notify SoCalGas within 30 days if they no longer qualify.

. The customer may be asked to verify their eligibility for CARE.

. If the customer is recently unemployed, their household income will be
calculated from the date of unemployment.2]

PUBLIC ASSISTANCE PROGRAMS:
If the customer or another member of the

household receives benefits from any of the
following programs, they automatically qualify for
SoCalGas’ customer assistance programs.

Medi-Cal /Medicaid

Si usted u otra persona de su hogar recibe
los beneficios de alguno de estos

Healthy Families Categories A&B

WIC, CalFresh/SNAP (Food stamps),
National School Lunch program

CalWORKS (TANF) or Tribal TANF

Head Start Income Eligible — Tribal Only

Bureau of Indian Affairs General Assistance (BIA
GA)

LIHEAP

Supplemental Security Income (SSI)

Medi-Cal/Medicaid
Medi-Cal para Familias A & B

Programa para Mujeres, Bebés, y Nifios
(Women, Infants and Children, WIC)

CalWORKs (TANF)" or Tribal TANF

Ingreso elegible para Head Start (tribal
unicamente)

Bur6 de Asistencia General para Asuntos de
Nativos Americanos

CalFresh (Estampillas para comida)
Programa Nacional de Almuerzos Escolares

Programa de Asistencia a Hogares de Ingresos
Limitados para Gastos de Energia (LIHEAP)

Ingreso Suplementario del Seguro Social

15

How to Qualify / Formas de Calificar:

Condiciones de Participaciéon en Programas

. La factura de gas debera estar a su nombre y la direccién debe ser su direccion
principal.

. No debera ser nombrado como dependiente en la declaracién del impuesto sobre la
renta de otra persona que no sea su conyuge.

. Debera volver a certificar su solicitud cuando se le solicite.

. Debera notificar a SoCalGas dentro de un periodo de 30 dias si ya no califica.

. Tal vez se le pida comprobar que reune los requisitos para el programa CARE.

. Si estd desempleado recientemente, los ingresos de su hogar se calcularan a partir de

la fecha de su desempleo

Gross Household income from ALL
sources should not exceed the following
guidelines:

Maximum Household Income
June 1, 2021 until May 31, 2022

Household Total Combined Annual
Size Income*

Si el ingreso total de todas las personas que viven en su
hogar redne los siguientes lineamientos:

(En vigor del 1 de junio de 2021 al 31 de mayo de 2022)

Cantidad de
personas en el hogar

Ingreso anual total
del hogar inferior a

1-2 $34,840
3 $43,920
4 $53,000
5 $62,020
6 $71,160
7 $80,240
8 $89,320

Add $9,080 each additional household
member

$34,840
$43,920
$53,000
$62,020
$71,160
$80,240

$89,320
Cada persona adicional $9,080

*These income guidelines will change on June 1, 2022

* Las pautas de ingresos cambiaran el 1 de Junio 2022.

Glad to be of service.”




Energy Savings Assistance Program

ENERGY SAVINGS ASSISTANCE PROGRAM

SAVE MONEY AND ENERGY WITH PROFESSIONAL HOME IMPROVEMENTS AT NO COST TO YOU.

» An Energy efficiency program which offers no-cost Energy-saving
measures and minor home repairs to income qualified homeowners
AND renters.

» El programa Energy Savings Assistance proporciona a propietarios e
inquilinos calificados mejoras en el hogar que ayudan a conservar
energia y a reducir sus facturas de gas natural.

Energy Savings

Assistance Program*

16 Glad to be of service.”




Home Improvement Measures Offered
Servicios Disponibles

P b * Faucet aerator
?‘/ *  Water heater
blanket

*  Thermostatic

Low-flow Clothes Washer  Water Heater shower valve
Showerheads Replacement** Replacement**

*  Thermostatic
tub spout

Cabezales de Aislamiento Cintas aislantes

*  Switch outlet

L |
% 4 gaskets/covers
@ +  Attic access
”~ weather-
strippin
Door Weather Minor Home Attic PP g.
Stripping Repairs Insulation . Evaporatwe
cooler vent
covers
~ . ‘
— * Exterior door 3
/ replacement Selladores Lavadoras de ropa
) *  Window glass
Caulking .
repair

Energy Savings

Assistance Program*

17 Glad to be of service.”



How the Energy Savings Assistance Program Works
Cémo Funciona El Programa Energy Savings Assistance

1. Once you submit an interest form or call 1-800-331-7593, we will
determine your eligibility for the program. If eligible, you will be
referred to an authorized contractor in your area. An authorized
contractor may also visit your home to offer the program’s services in
person.

2. The authorized contractor will schedule a phone, video, or in-
person appointment to discuss your enrollment. During this
appointment, the contractor will determine if your home qualifies for
the program by asking questions about your home and appliances. If
your home meets the requirements, the contractor will complete the
enrollment process with you. You will also receive tips on how you
can save energy with the Statewide Energy Education Guide
provided at the time of enrollment.

3. The contractor will schedule a date and time to perform the in-
home service(s).

4. After the installation(s), you may be contacted by an inspection
contractor to schedule a follow-up visit to ensure all improvements
were installed properly.

1. Cuando envie un formulario de interés o llame al 1-800-331-7593,
evaluaremos si es elegible para el programa. De ser elegible, o referiremos a
un contratista local autorizado en su zona. El contratista autorizado programara
una cita por teléfono, video o en persona para hablar de su inscripcion. Los
contratistas que representan al programa Energy Savings Assistance cumplen
rigurosamente las reglas de seguridad de COVID-19. Al trabajar en los hogares
de nuestros clientes, se adhieren a los protocolos de seguridad y lineamientos
de los CDC.

2. Durante esta cita el contratista determinara si su hogar califica por medio de
preguntas sobre su hogar y sus aparatos domésticos. Si su hogar cumple con
los requerimientos el contratista completara el proceso de inscripcion con usted.
Ademas, recibira consejos sobre ahorro de energia (consulte la guia estatal de
educacioén sobre la energia a continuacion).

3. El contratista programara una fecha para realizar los servicios en el hogar.
4. Es posible que, después de las instalaciones, un contratista de inspeccidn se

comunique con usted para programar una visita de seguimiento con el fin de
garantizar que todas las mejoras se hayan instalado correctamente.

&Energy Savings

Assistance Program-

18 Glad to be of service.”


https://socalgas.com/save-money-and-energy/assistance-programs/energy-savings-assistance-program/interest-form

How to Qualify for the
Energy Savings Assistance Program

Two ways to qualify:

1. Public Assistance Programs

If you or another person in your household receives benefits

from any of the following programs.

o

°

°

°

°

°

Medi-Cal/Medicaid

Medi-Cal for FamiliesA & B

Women, Infants & Children (WIC)
CalWwORKs (TANF)U] or Tribal TANF

Head Start Income Eligible - Tribal Only
Bureau of Indian Affairs General Assistance
CalFresh (Food Stamps)

National School Lunch Program (NSLP)
Low Income Home Energy Assistance Program
(LIHEAP)

Supplemental Security Income (SSI)

2. Maximum Household Income
Effective June 1, 2021 to May 31, 2022.

Household Total yearly household income not
Size more than

1-2 $34,840

3 $43.920

4 $53,000

5 $62,080

6 $71,160

7 $80.240

8 $89.320

Each additional Person $9,080

Maneras de Calificar para el
programa de Energy Savings
Assistance Program

Dos formas de calificar:

1. Programas de asistencia publica

Si usted u ofra persona que viva en su hogar recibe los
beneficios de cualquiera de estos programas

Medi-Cal/Medicaid

Medi-Cal for Families A& B

Programa para Mujeres, Bebés, y Nifios (Women,
Infants and Children, WIC)

CalWORKs (TANF)W or Tribal TANF

Ingreso elegible para Head Start (tribal inicamente)
o Buro de Asistencia General para Asuntos de Nativos
Americanos

CalFresh (Estampillas para comida)

Programa Nacional de Almuerzos Escolares
Programa de Asistencia a Hogares de Ingresos
Limitados para Gastos de Energia (LIHEAP)
Ingreso Suplementario del Seguro Social

°

°

o

o

°

°

°

°

°

*These income guidelines will change on July 1, 2022

2. Ingreso maximo del hogar
Efectivo Junio 1, 2021 a Mayo 31, 2022

Nuamero de personas El ingreso anual
que habitan en el total del hogar no
hogar supera

1-2 534,340

3 543,920

4 $53.000

5 562,080

6 71,160

7 580,240

8 589,320

Cada persona adicional $9,080

Energy Savings

Assistance Program-

*Las pautas de ingresos cambiaran el 1 de Julio 2022.
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Online Information and Application
Informacion y Solicitud en Linea

Report a Gas Leak En Espaiiol Contact Us Help Center Log in/Register

m SoCalGas Search SoCalGas Q

Pay Bill Schedule Service Stay Safe Save Money & Energy For Your y Our C Y

A Home > > Assistance Programs > Energy Savings Assistance Program

socalgas.com/Improvements

socalgas.com/Mejoras

olhaa=
ENERGY SAVINGS ASSISTANCE PROGRAM

SAVE MONEY AND ENERGY WITH PROFESSIONAL HOME IMPROVEMENTS AT NO COST TO YOU.

Whether you are a renter* or homeowner**, you may be eligible to receive energy-saving
home improvements from an authorized contractor at no cost through the Energy Savings
Assistance Program.

Please complete the online interest form, and a representative will contact you with more

information about the program. To complete the form by phone, please call 1-800-331-
7593 to speak with a representative.

&Energy Savings

Assistance Program*

Glad to be of service.”




Medical Baseline
Asignacion Medica Inicial

L -'—

MEDICAL BASELINE ALLOWANCE

THE MEDICAL BASELINE ALLOWANCE PROGRAM PROVIDES ADDITIONAL NATURAL GAS AT THE LOWEST
BASELINE RATE FOR INDIVIDUALS WITH A SERIOUS HEALTH CONDITION.

> Provides an additional daily allowance of gas, at the » El programa de asignacién meédica inicial ofrece

lowest baseline rate, for people with a qualifying gas natural adicional a la tarifa inicial mas baja
para individuos con alguna condicion medica.

medical condition.

Ay 7/

Glad to be of service.”
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MEDICAL BASELINE ALLOWANCE

THE MEDICAL BASELINE ALLOWANCE PROGRAM PROVIDES ADDITIONAL NATURAL GAS AT THE LOWEST
BASELINE RATE FOR INDIVIDUALS WITH A SERIOUS HEALTH CONDITION.

»

»

»
»

»

»

Eligibility is based on medical condition only; NOT on
income.

Covered conditions include but are not limited to:
Paraplegia, Quadriplegia, Hemiplegia, Multiple
Sclerosis, Scleroderma, compromised immune system,
life threatening illness or ANY medical condition for
which additional space heating is

medically necessary. Medical Provider's certification

is required.

You can own or rent your housing.

Gas service does not have to be in the Medical
Baseline patient’'s name.

A household can have the Medical Baseline Allowance
in conjunction with other assistance programs.

The allowance does not cover heating spas or pools
for therapy.

22

Medical Baseline

Asignacion Medica Inicial

»

»

»

»

»

Las afecciones medicas cubiertas incluyen:
= Paraplejia, cuadriplejia, hemiplegia, esclerosis
multiple, esclerodermia

=  Sistema inmunitario comprometido,
enfermedad que ponga la vida en riesgo

Se requiere un certificado médico.
Usted puede ser duefio o rentar la vivienda.

No es necesario que el servicio de gas esté en el
nombre del paciente con Asignacion Médica.

Un hogar puede contar con la Asignacion Médica
Inicial ademas de otros programas de asistencia.

Glad to be of service.”



Medical Baseline Application Process

Asignacion Medica Inicial Proceso de aplicacion

To apply, simply follow these 3 steps:

1.  Download and complete Part 1 of
the application.

2. Ask your medical provider to
complete Part 2 of the application.

3.  Send the application to us via email,
mail, or fax.

Proceso de aplicacién:

Para aplicar, simplemente siga estos 3 pasos:

1. Descargue y complete la parte 1 de

esta aplicacion.

2. Pida a su proveedor de servicios médicos que
complete la parte 2 de la misma aplicacion.

3. Envienos la aplicacién por correo electronico,
correo o fax.

APPLICATION FOR ENROLLMENT M
AND RE-CERTIFICATION

PART BE COMPL TY A MEDICAL PROVIOL ENSLO AL DOCTOR [M.D.1, DOCTOR
OSTEOPATHY (DL NURSE PRACTITIONER { PHYSICIAN S48 YA
CAECouRE t the med ncition ang raed
Sk uns Cumamer Adoint —r —
Cuntimas Name (44 1 appears o8 yins By
Re secta port
el Baneirs evitents Name (F Serent
Servee kazn Dovce Oectrcey Noturst gon
S Mabrg RSP (F B et
e o Naturw o
e e tonste e
Oevce e Natursl go
FOR CUSTOMERS BILLED BY SOMEONE OTHER THAN SOCALGAS:
Name 18 st morme oo Asartment Compmn heresy
— = her than ife sepse ] e
Bequires heating an
s Marges Name Compias e
o o0 Tt Tomard s P
| UNDERSTAND THAT
ty tha mhorm 1 810 aqree 89 promptsy sctify SsCaGen i the Qualtied revident maves or medical
Bareine stemence it na nger needed by the revident
o would you Fe ts be costected i case of 8 plansed or retating evleoe?

Setect anly sow:

] Call me 3t the rumber Selow Send me 3 et SeLLage at the rumber beow
] Contact me by TOO/TTY at the number below Cmat me ot the adaren becw

Mt O Gk

Cunbormer Sugmabire [
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https://www.socalgas.com/sites/default/files/MBL%20Application.pdf
https://www.socalgas.com/sites/default/files/MBL%20Spanish%20Application.pdf

Customer Assistance Programs Web Pages
Informacion en Linea y Aplicaciones

En Espaiiol Contact Us HelpCenter Log in/Register

MSoCaIGas

Pay Bill Schedule Service Stay Safe

ASSISTANCE PROGRAMS

IF YOU'RE HAVING TROUBLE PAYING YOUR GAS BILL, OUR CUSTOMER ASSISTANCE PROGRAMS MAY BE ABLE
TO HELP.

Emergency Rent and Utility Bill
Assistance Relief B R

Income-eligible households who have been
financia d due to COVID-19 may jAsistencia con las
a

Chwong_trinh tror gitip
thanh toan hoa don ding

tiéng Viét!
California Alternate Rates
for Energy (CARE)
Receive a 20 percent discount on your
natural gas bill if you qualify. Useful Links

Extend Payment Due Date

Level Pay Plan

Customer Assistance Program Homepage
socalgas.com/Assistance | socalgas.com/Asistencia

California Alternate Rates for Energy (CARE)
socalgas.com/CARE | socalgas.com/CAREparami

Energy Savings Assistance Program
socalgas.com/Improvements | socalgas.com/Mejoras

Medical Baseline Allowance Program
socalgas.com/Medical | socalgas.com/Medico

Arrearage Management Plan (AMP)
socalgas.com/Forgiveness | socalgas.com/Condonacion
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Questions?
¢, Preguntas?

Glad to be of service.”




For Additional Information
Para Mas Informacion

English: 1-800-427-2200
Espanol 1-800-342-4545
B :ZE: 1-800-427-1429
ﬂ;—E’E 1-800-427-1420
ok=01: 1-800-427-0471
Tiéng Viét: 1-800-427-0478
For other languages: 1-888-427-1345




Customer Assistance Programs Outreach Team
Equipo de Programas de Asistencia al Cliente

T

Alice Kyvon Clara Garcia Daisie Cristobal Sanchez
Email: Email: Email:
akwon1@socalgas.com cqarcia7@socalgas.com dmcsanchez@socalgas.com
Cell Phone: (213) 214-7577 Cell Phone: (213) 218-1508 Cell Phone: (562) 708-7055

27 Glad to be of service.”
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&nergy Savings

Assistance Program-

Energy for What's Ahead”



Descripcion del programa de ESA

El Programa de Asistencia para el Ahorro de Energia (ESA) ayuda a los hogares
calificados a conservar energia y reducir sus costos de electricidad al reemplazar
sus electrodomeésticos viejos e ineficientes por otros nuevos y energéeticamente

eficientes.

Como parte del programa, SCE paga todos los costos de compra e instalacion,
que son gratuitas para los propietarios e inquilinos elegibles.

SOUTHERN CALIFORNIA

Energy for What's Ahead” EDISON



Servicios del Programa ESA

[luminacién

* Focos de diodo emisor de luz
(LEDs)

« Reemplazo de lampara de pie

» Reemplazo de luminarias
exteriores

Reemplazo del congelador

Aparatos de enfriamiento*:

sInstalacion del enfriador
evaporativo

*Reemplazo del aire acondicionado
de la habitacion

*Reemplazo del aire acondicionado
central

Energy for What's Ahead®

Enchufe multiple
Avanzada

Reemplazo de la lavadora
de ropa

Termostato inteligente

* Tenga en cuenta que las medidas de enfriamiento no estdn disponibles en todas las dreas.

Reemplazo del
refrigerador

Reemplazo de bomba de
piscina

Climatizacion1

" Los clientes con calefaccién de gas natural deben ponerse en contacto con su proveedor local de gas para obtener servicios de climatizacion..

SOUTHERN CALIFORNIA

EDISON



Elegibilidad del Programa ESA

Para ser elegible para los servicios del Programa ESA, los

hogares deben:

Recibir servicio eléctrico de SCE.

Cumplir con los requisitos de ingresos o categorica de elegibilidad del programa.
Cumplir con los requisitos de factibilidad del programa para la instalacion de medidas.
Poseer o alquilar una casa

El inquilino debe tener el permiso por escrito del propietario (Autorizacion del

propietario) antes de que se reciban los servicios.

SOUTHERN CALIFORNIA

Energy for What's Ahead EDISON’



Requisitos de elegibilidad de ingresos

Opcién 2: Ingresos del Hogar

Ingresos Maximos del Hogar
Vigente del 1° de junio de 2021 al 31 de mayo de

- Los ingresos totales de todas las =

personas en el hogar cumplen con e v
las pautas de ingresos que se _ Hasta $34,840
muestran en la tabla a la derecha. | TR,

0

 Alguien en el hogar que participa

en al menos uno de los programas | Hasta 71,160
de asistencia publica elegibles que Hasta 80,240

se encuentran en la pagina
siguiente. Cada persona adicional

Calculo de los ingresos maximos = 200% de las
Pautas federales de pobreza

*Los requisitos de ingresos cambiaran en junio para incluir a los clientes que
ganan hasta el 250% del FPL. Los clientes de CARE/FERA calificaran para ESA.

SOUTHERN CALIFORNIA

Energy for What's Ahead” EDISON




Categorias Elegibles de
Programas de Asistencia Publica

Medi-Cal/Medicaid Asistencia General Oficina de Asuntos
Indigenas

Medi-Cal for Families A & B CalFresh (Food Stamps)

Women, Infants, & Children Programa Nacional de Almuerzos Escolares

(WIC) (NSLP)

CalWORKs (TANF) or Tribal TANF | Low Income Home Energy Assistance
Program (LIHEAP)

Elegible para ingresos de Head |Seguridad de Ingreso Suplementario (SSI)
Start - Solo tribal

SOUTHERN CALIFORNIA

Energy for What's Ahead” EDISON



Inscripcion e instalaciones

Energy for What's Ahead®




Proceso del Programa de ESA




Proceso de inscripcion

Asignacion y

_ Inscripcion y Generar
programacion de -, : :
: ——  evaluaciondel ——  instalaciones
contratistas de hoaar completadas leqibl
inscripcion J P slisiglielist
v
Asignacion de Programacion de .
: : ., Instalaciones
contratista de — instalacion o —
: - : . completada
instalacion preinstalacion

Si se necesitan correcciones
o modificaciones, se

Asignacion 'y
Instalaciones

programacion de
contratistas de
inspeccion

generara una orden de
trabajo para el contratista
de la instalacién.

completada

SOUTHERN CALIFORNIA

Energy for What's Ahead” EDISON'



Electrodomeésticos y servicios*

*La elegibilidad para recibir servicios se determina durante una evaluacion del
hogar

Energy for What's Ahead®




lluminacion

« Reemplazo de bombillas incandescentes con
diodos emisores de luz energéticamente
eficientes (LEDs)

« Reemplazo de luminarias de exterior por otros
modelos con LED

« Reemplazo de lamparas de pie que utilizan
bombillas haldgenos con lamparas de LED de
bajo consume

e

Not Actual Models. Reference Images Only.

Energy for What's Ahead®



Enchufe multiple Avanzado

Clientes también pueden ser elegibles para recibir un Enchufe multiple avanzado que
ahorro energia.

» Reduce y elimina el consumo de energia "en espera" que es desperdiciado.

* Nueva instalacion o sustitucion de enchufe multiple tradicional.

« Areas de alto uso — Oficina en casa o centro de entretenimiento.

No modelos reales. Solo imagenes de referencia.

Energy for What's Ahead”®



Reemplazo del refrigerador

Clientes calificados pueden recibir un refrigerador de reemplazo

gratuito si su unidad existente es:

* Al menos 15 afios
« Minimo de 10 pies cubicos de tamafo
« Un 2° refrigerador elegible puede ser reemplazado para hogares de 6 o0 mas

Refrigeradores de reemplazo:
 Ahorre energia y potencialmente reducir los costos de electricidad
« Son modelos blancos de congelador superior sin caracteristicas adicionales
 El tamafo del refrigerador de reemplazo sera aproximadamente igual al
tamano de la unidad existente.

 El electrodomeéstico viejo se retirar y reciclara sin cargo al cliente

Modelos no reales. Solo imagenes de referencia

Energy for What's Ahead®



Reemplazo del congelador

Clientes calificado puede recibir un congelador de reemplazo
gratuito si tiene un hogar minimo de 6 personas y su unidad
existente es:

15 afos o mas antiguo
« Tamafno minimo de 5 pies cubicos

Congelador de repuestos:
 Ahorre energia y potencialmente reduzca los costos de

electricidad
 Son verticales u horizontales
 El tamano y el estilo del congelador de reemplazo seran

aproximadamente iguales al tamano y estilo de la
unidad existente.

* Los electrodomésticos viejos se retiran para su correcta eliminacion y reciclaje sin cargo para
el cliente

|
.....
‘-

Modelos no reales. Solo imagenes de referencia

Energy for What's Ahead®



Reemplazo de la lavadora de ropa

Clientes pueden calificar para recibir una lavadora de
ropa nueva si:
 El tamafo del hogar es de 4 o mas
* El calentador de agua primario del hogar es
eléctrico

* El cliente tiene una lavadora de ropa que se
fabrico antes del 1 de enero de 2003

Modelos no reales. Solo imagenes de referencia

Energy for What's Ahead®



Reemplazo de la bomba de la piscina

* Un cliente calificado que vive en una vivienda unifamiliar
que tiene una piscina a nivel de tierra con una bomba de
una sola velocidad, puede ser elegible para recibir una
bomba de baja energia y velocidad con temporizador
incorporado.

 El temporizador se programara para aprovechar las horas
puntas

Modelos no reales. Solo imagenes de referencia.

Energy for What's Ahead®



Medidas de enfriamiento

Un cliente calificado que tiene una unidad de aire acondicionado en funcionamiento puede calificar para

recibir uno o mas de los siguientes:

« Un reemplazo de aire acondicionado/bomba de calor central de consumo eléctrico eficiente
(Zonas climaticas elegibles: 13,14,15)
* Un reemplazo de aire acondicionado de ambiente de consumo eléctrico eficiente
(Zonas climaticas elegibles: 10,13,14,15)
* Instalacion de un enfriador evaporativo de consumo eléctrico eficiente
(Zonas Climaticas Elegibles): 10,13.14.15.16)

Modelos no reales. Solo imagenes de referencia.

Energy for What's Ahead®



Termostato inteligente

C

.

 El hogar debe tener calefaccion y refrigeracion central
(HVACQ)

e

« Sistema dividido o unidad empaquetada a2
Ar

5.5

* El cliente debe tener WIFI independiente en su hogar

Modelos no reales. Solo imagenes de referencia

Energy for What's Ahead®



Climatizacion

 Un cliente calificado puede recibir servicios de climatizacion, como

aislamiento del atico, burletes y otras reparaciones menores en el hogar
gue ayudan a mantener una casa fresca durante el verano y calida durante

el invierno.

* La calefaccion de los espacios debe ser eléctrica e instalada

permanentemente
B[ 8 [

Weatherization

Fuente de calefaccion del espacio

Todo el hogar eléctrico

Servicio ofrecido

Todas las medidas de climatizacion (WX)

Eléctrico con 1 o mas aplicacién de gas

Sin medidas de WX de infiltracion

Electricidad con calefaccion de gas o propano

No hay medidas para el calentamiento de agua

Gas o propano u otro

Energy for What's Ahead®



Para obtener informacion adicional sobre el programa, envie sus consultas a
ESAProgram@sce.com

Graclas

SOUTHERN CALIFORNIA

Energy for What's Ahead” EDISON’



Outreach Materials
Materiales de Divulgacion

South Coast AQMD & AB 617
South Coast AQMD y AB 617



The South Coast

Air Quality

Management
District ( South

Coast AQMD)

Who are we?
équiénes somos? ’



Stop
air pollution
before it starts

Detener
la contaminacion del aire
antes de que comience -
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ECV: Types of Projects: ELABHWC: Types of Projects:

] - Road Paving - Zero-Em'issi.on Trucks
Home Air Filtration Systems Home Air Filtration Systems
- School Air Filtration Systems

COMMUNITY
DIRECTED
INCENTIVES

WCWLB: Types of Projects:

- Trucks
- Ships or Harbor Crafts

SELA: Types of Projects:

. - Zero-Emission Trucks
n C e n Ve - Green Space
- School Air Filtration Systems

SBM: Types of Projects:
- Zero-Emission Trucks

- School Air Filtration Systems
- Zero-Emission Equipment and

Infrastructure at Warehouses

Programas de incentivos
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Helping
businesses do
their part

Ayudar a las empresas
pequenas a hacer su parte



https://www.bauer-power.net/2012/12/the-essential-software-guide-to-help.html
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/3.0/

Providing
education and
outreach

Proporcionar educacion y
divulgacion




AY)| Assembly Bill (AB) 617

Community Air Initiatives

Assembly Bill 617 is a

justice communities.

What is AB 6177?

community-focused program
to monitor and reduce air
pollution in environmental

What is the Community Emissions

Reduction Plan (CERP)?

The CERP outlines the actions and
commitments by the Community
Steering Committee (CSC), the South
Coast AQGMD, and the California Air
Resources Board (CARB) to reduce air
y pollution in the community.

e

@ Regulations
* Targeted Monitoring

what are the
strategies for the
CERP?

More information on AB 617:
www.agmd.gov/ABé17
Email: AB617@agmd.gov

) Enhanced Enforcement

a Inter-Agency Collaboration
il

. Exposure Reduction (e.g., air filtration systems)

“I%) Incentives

Public Information & Outreach

Follow us: 'F

@SouthCoastAQMD v

AB 61/

The South Coast Air Quality
Management District is actively
conducting exciting and
comprehensive community-
based efforts that focus on
improving air quality and public
health in environmental justice
communities.

South Coast Air Quality
Management District esta
llevando a cabo activamente
esfuerzos emocionantes e
integrales basados en la
comunidad que se centran en
mejorar la calidad del aire y la
salud publica en las comunidades
de justicia ambiental.

55



AB 617 COMMUNITIES

Wilmington,
Carson,West
Long Beach

4 _ 1
- S




o

AndyJackson A€o K|
ﬂ o i
< A V\

T )
,,,"v A
p
Cemex >
Lytle Creek Yy
Plant LA
> A
McKinley
= e s Mountain
ez | 1152/m
4 | A :
: ! i
! }
| 2 “San Manuel = —neem
| { Band/ 1 :
Yuhoaviatam ’
| | |
% ! b

PAWY

B8 aissance

Highland

International
Alrport

<

Son Bernardino {} @
P

57

" Slover
Mountain,
361m |




- =S INTR

FEducation Resources:




South Coast Air Quality
Management District

CAPES - Clean Air Program
for Elementary Students

* Information / informacion:
http://www.agmd.gov/home/programs/
education/capes

* Video: https://voutu.be/en8QvEmg288
* Website: https://agmd.gov/capes



http://www.aqmd.gov/home/programs/education/capes
https://youtu.be/en8QvEmg288
https://aqmd.gov/capes

WHAM — Why Healthy
Air Matters

* Air quality education program for middle school and high
school students / Programa de educacion sobre la
calidad del aire para estudiantes de secundaria y
preparatoria

» Awareness of air quality issues and youth empowerment
to drive positive change / Conciencia y empoderamiento
para impulsar un cambio positivo

e Video: https://voutu.be/2y5Rpgl00eo
 Website: https://agmd.gov/wham

Middle School & High School

Air Quality Education Program
by South Coast AQMD

The WHAM Program is South Coast AQMD's free air
quality education program for high school and middle
school students. After school programs, clubs, and
other organizations are also eligible to participate in
the program. The program utilizes a curriculum
developed by South Coast AQMD, which is aligned
with Next Generation Science Standards (NGSS).

WHY IS THE WHAM PROGRAM IMPORTANT?
This region suffers from some of the poorest air quality
in the nation and does not meet federal standards for:

¢ Ozone (smog)
« Fine particulate matter (PM2.5)

WHAM increases awareness of air quality issues in
communities throughout South Coast AQMD's jurisdiction,
especially within environmental justice communities, and
seeks to introduce students to potential academic and
career pathways related to air quality.

What does each participating school receive?*
Each participating teacher will receive access to the WHAM
curriculum as well as the supplies and materials needed to
successfully complete the lessons and experiments. WHAM
provides teachers with flexible options to accommodate their
classes and their students’ needs.

*Due to limited resources, only teachers are eligible to receive supplies for
experiments from South Coast AOMD.

The South Coast Air Quality Management
District (South Coast AQMD) is the
regional air pollution control agency for
all of Orange County and the urban
portions of Los Angeles, Riverside and
San Bernardino counties. South Coast
AQMD's mission is to clean the air and
protect the health of all residents in the
South Coast Air District through practical
and innovative strategies.

CONTACT US

For more information about the
program or to refer a school for
potential participation, please visit
AQMD.gov/WHAM or contact:

School Name Grade Level

Excelsior Charter School - SB High School
Arrowview Middle Middle School
Arroyo Valley High School High School
Martin Luther King Jr. Middle Middle School
Provisional Accelerated Learning

Academy, PAL Charter Academy |High School
Richardson Prep HI Middle Middle School
San Bernardino High High School
Sierra High School High School
SOAR Charter Academy Middle School



https://youtu.be/2y5RpgI00eo
https://aqmd.gov/wham

Community Events

Eventos Communitarios

s MLK 2022
South GCoast AQMD's -5 = Sn

9th Annual

8th Annual

Dr. Martin Luther King Jr. Environmental Justice
Day of Service Conference-

Living, Dreaming, Believing (e il s 7 Our Environment, Our Lives:
A CI SR FLTUne Collaborating for Clean Air

SOUTH COAST AIR QUALITY MANAGEMENT DISTRICT PP ' \/' = > » i R — . ' ' :\’r \ : ) ,,‘ . , In Person'wednGSday,
‘ | ' " - September 14, 2022

9AM - 12:30PM
8TH ANNUAL

GESAR GHAVEZ

DAY OF REMEMBRANCE

3637 5th Street, Riverside
CA 92501

Sign up to receive updates:
agmd.gov/sign-u
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"
Additional OQutnreach
Resources




Air Quality Alerts

Alertas de
Calidad del Aire

Air Quality Notifications:
Notificaciones de Calidad del Aire:
http://agmd.enviroflash.info/signup.cfm

Active Advisories (smoke, windblown dust, etc):
Avisos activos (humo, polvo arrastrado por el
viento):
http://www.agmd.gov/home/air-quality/air-
quality-advisories
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http://aqmd.enviroflash.info/signup.cfm
http://www.aqmd.gov/home/air-quality/air-quality-advisories

HOW TO REPORT AN

AIR QUALITY COMPLAINT

@ Call 1-800-CUT-SMOG (1-800-288-7664)

There are B Visit www.AQMD.gov/Complaints
3 ways

to file: D Download the South Coast AQMD app and
select “1-800-CUT-SMOG”

Date and time of the air quality
event

Type of air quality event (odors,
dust, asbestos, smoke, etc.)

Odor description (gas, chemical, rotten
eggs or other familiar odor)

Address or location of suspected source

E -( “

COMO PRESENTAR UNA QUEJA
SOBRE LA CALIDAD DEL AIRE

@SouthCoastAQMD

flv[<[g

@ Llame al 1-800-CUT-SMOG (1-800-288-7664)

Hay tres
formas de

E Visite www.AQMD.gov/Complaints

Descargue la aplicacion de South Coast

AQMD y seleccione “1-800-CUT-SMOG”

presentar la
queja: D

Fecha y hora del incidente de calidad
del aire Por favor,

tenga listo:

Tipo de incidente relacionado con
la calidad del aire (olores, polvo,
* asbestos, humo, etc)

Descripcién del olor (gas, producto quimico, huevos
podridos u otro olor familiar)

B . 8

Direccion o ubicacién de la fuente presunta

@SouthCoastAQMD

flv]<[o




New Compiaint

Welcome to the South Coast Air Quality Management District’s On-line Complaint Reporting System. Air Quality complaint
be reported by calling 1(800)CUT-SMOG or 1(800)288-7664.

Your Information | AboutYour Privacy

Fields marked with * are required, others are optional.

Phone : ( ) | | * Email : |

Online Complaint System

Sistema de Quejas
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Facility INformation Detail

EIN.D. http://www.agmd.gov/FIND

LanguageV FIND.~ About~ Contact Grants&Bids ~  OnlineServices~  I'mLooking For~  SignUp ~
NEWS, MEETING
ARQUALITY ~ 'NCENTIVES & BULES PERMITS WEBCASTS, & |LONNOLOGY o cOURCES  AGENDAS &
d PROGRAMS  COMPLIANCE * % ADVANCEMENT
CALENDAR MINUTES

Share:  f W
Home / FIND.
Facility INformation Detail (F.I.N.D.)
The South Coast Air Quality Management District has developed a web tool that allows you to o . e &
search for public information about South Coast AQMD-regulated facilities (that is, facilities that Facility INformation Detail (F'I'N'D')
are required to have a permit to operate equipment that releases pollutants into the air). 1

F.LN.D. wrcomu s . (TR o g B s
Siniiations What is F.I.LN.D.?
Information Available The South Coast Air Quality Management District has developed a web tool that

allows you to search for public information about South Coast AQMD-regulated
How to Search — : - : : :

facilities (that is, facilities that are required to have a permit to operate equipment
Other Tools that releases pollutants into the air). The system is called F.L.N.D. (Facility

INformation Detail). There are several existing web-based applications on our website
that provide information about specific subject matter, however, F.L.N.D. makes the
data available to you in a more consolidated way to provide a "one-stop" location for

finding facility information. FaClllty ]Nformation Detall (FIND)

The information in F.I.N.D. comes from our South Coast AQMD enterprise database.
Regularly scheduled updates are made to this data at least once per week. In the
interactive map, the South Coast AQMD data is supplemented with baseline map data
that includes streets and school locations, and aerial imagery from the U.S. Geological
Service.

Select Search Type

Street

Name City Zip
I N B B oo w e [

Click Here to Start Searching in F.I.N.D.!

Click Here to Search the Facility Map


http://www.aqmd.gov/nav/FIND

Stop Shop App

For All Your Air Qual

Information

The One

ty

GETITON

Download on the
App Store

‘$



Stay
Connected: g
@SouthCoastAQMD @

3 YouTube
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SBM CSC RESOURCES

www.agmd.gov/AB617/SBM

Air Quality Priority

SBM CERP Actions

Examples of Actions, Goals, and Strategies

Required (September - June 2020)

Status of CERP

Neighborhood Truck
Traffic

e Conduct truck idling sweeps
e Develop Indirect Source Rules (ISR)

4 enforcement sweeps, 61 trucks inspected, 2 NOVs

ISR community workshop for railyard conducted December 2019, initial concepts
released, public hearing expected second quarter 2021; Proposed Rule 2305 (ISR
for warehouses) preliminary draft rule language released November 2019, public
hearing expected first quarter 2021

Railyard

e Conduct air measurements
e Continue ISR development for railyards

Monitoring conducted around BNSF railyard mid 2019 to Winter 2019, discussed
with CSC

ISR community workshop for railyard conducted December 2019, initial concepts
released, public hearing expected second quarter 2021

Warehouses

e Develop Indirect Source Rules (ISR) and hold
public meeting in Inland Empire to discuss

e Conduct outreach to support zero emission
equipment

Proposed Rule 2305 preliminary draft rule language released November 2019,
public hearing expected first quarter 2021, public meeting in Inland Empire delayed
due to COVID-19

Provided outreach to existing warehouses

OmniTrans

e Conduct air measurements
e Support transition to zero emission buses

Monitoring conducted Summer 2019 and ongoing, discussed with CSC
Provided two letters of support for grant proposals

Concrete Batch,
Asphalt Batch, and

Rock and Aggregate
Plants

e Conduct air monitoring; if needed, follow-up
investigations

e Conduct public outreach on rules and
complaint process

Monitoring conducted Summer 2019, discussed with CSC
Provided complaint process information to CSC, outreach event affected by

Schools and
Community Areas

o Implement Clean Air Rangers Education
(CARE) and Why Healthy Air Matters (WHAM)
programs at schools

o Install air filtration systems at schools

WHAM/CARE affected by COVID-19
CAPP fund requested April 2020 for air filtration systems

COVID-19

R




SBM CSC
SCHEDULE /| CALENDARIO

Q1 Q@ | 0 o

February 10 May 12 August 11 October 20
10 de febrero 12 de mayo 11 de agosto 20 de octubre



THANKYOU / GRACIAS

For more information, questions, or suggestions after this meeting:
Para mas informacion, preguntas o sugerencias después de esta reunion:

Daniel Wong

Senior Public Affairs Specialist
Legislative, Public Affairs & Media
South Coast Air Quality Management District

dwong@agmd.gov
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mailto:dwong@aqmd.gov

FUTURE AGENDA ITEMS & CSC MEMBER UPDATES /

Future Agenda Items & CSC Member Updates /
Temas para la proxima reunion y
Actualizaciones de miembros del CSC
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PUBLIC COMMENT / COMENTARIO PUBLICO

AB6 | 7comments@agmd.gov

*9 Raise Hand / Levantar La Mano
*6 Unmute / Activar El Sonido


mailto:AB617comments@aqmd.gov

THANK YOU / GRACIAS

For more information, questions, or suggestions after this meeting:
Para mas informacion, preguntas o sugerencias después de esta reunion:

Daniel Wong Robert Dalbeck
Senior Public Affairs Specialist Air Quality Specialist
Legislative, Public Affairs & Media Planning, Rules Development, & Implementation
dwong(@agmd.gov rdalbeck@agmd.gov

Next Meeting: Thursday, August |1,2022
Una Proxima Reunion: Jueves, | | de Agosto del 2022

https://agmd.gov/AB617/SBM
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